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X¢ SALDA

2. SYMBOLE | OZNAKOWANIE

A Ostrzezenie — zwré¢ uwage A Dodatkowe informacje

Na urzadzenie (w tatwo dostepnym miejscu) lub na zakreskowang cze$¢ instrukcji instalacji naklej etykiete pomocniczg, aby zachowa¢ istotne
informacje o urzadzeniu.

"2 SALDA [N

AHU123456
3 ———® Product name

4 ———e Nominal voltageffrequency ~ 000/00 VAC/Hz C @ E
Max. current 0,00 A
Max. power consumption 0,00 kW o
Weight (Netto) 000 kg ws Hl
Produced (CW/Year) 00/2020
L

5 ——@ SIN 0123456789
6 ———@ Made in Lithuania, Ragainés st. 100, LT-78109 Siauliai, SALDA,UAB

Rys. 2.1.  Etykieta techniczna

1—Logo; 2 — Kod produktu (SKU); 3 — Nazwa produktu,; 4 — Dane techniczne; 5 — Numer seryjny; 6 — Miejsce produkcji.

Outdoor air Supply air Extract air Exhaust air
Aussentuft Zuluft ETA rout Fortluft
Air neuf Air souffle Air repris A rejeté

Rys. 2.2.  Oznaczenie podigczen kroccow.

ODA — powietrze zewnetrzne; SUP — powietrze nawiewne; ETA — powietrze wyciggowe; EHA — powietrze wywiewne.

XX SALDA i

Umigjscowienie etykiety technicznej i oznaczenie kroccow powietrza

Rys. 2.3.

A UWAGA. Kanaly nie sa czescig urzadzenia.

RIS 400-700 P EKO 3.0 v2022.1
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¢ SALDA
3. ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA | SRODKI OSTROZNOSCI

Przed instalacjg i rozpoczeciem eksploatacji sprzetu zapoznaj sie z niniejszg instrukcjg. Instalacja, podtgczenie i obstuga techniczna powinny by¢
przeprowadzane przez wykwalifikowanego technika zgodnie z przepisami lokalnymi.

Spodtka nie bierze odpowiedzialnosci za szkody osobowe i szkody w mieniu w razie nieprzestrzegania wymagan dotyczgcych bezpieczenstwa lub
modyfikacji urzadzenia bez zgody producenta.

Gtéwne zasady bezpieczenstwa

A

Niebezpieczenstwo

» Przed podjeciem czynnosci konserwacyjnych lub zwigzanych z pragdem upewnij sie, czy urzadzenie jest odtgczone od zasilania, a
czesci ruchome zatrzymaty sie.

» Upewnij sie, czy przez krécce powietrza lub otwory boczne nie ma dostepu do wentylatorow.

« Jezeli zauwazysz ciecz na czesciach elektrycznych lub podtgczeniach napigcia, wytgcz urzgdzenie.

* Nie podigczaj urzadzenia do zasilania innego niz wskazane na etykiecie lub obudowie.

» Napiecie zasilajgce powinno odpowiada¢ parametrom elektrycznym wskazanym na etykiecie.

» Urzgdzenie nalezy uziemi¢ zgodnie z przepisami dotyczgcymi instalacji urzadzen elektrycznych. Wigczanie i eksploatowanie nieuzie-
mionego urzgdzenia sg zabronione. Nalezy przestrzega¢ wymagan okreslonych na etykietach urzgdzenia wskazujgcych na niebez-
pieczenstwo.

Ostrzezenia

» Podtgczenie elektryczne i obstuga techniczna urzadzenia moga by¢ przeprowadzane jedynie przez wykwalifikowanych pracownikow
zgodnie z instrukcjg producenta i obowigzujgcymi zasadami bezpieczenstwa.

» Nalezy stosowa¢ odpowiednig odziez ochronng, aby ograniczy¢ ryzyko podczas instalacji i konserwacji.

* Uwazaj na ostre krawedzie podczas wykonywania instalacji i prac obstugowych.

 Nie dotykaj elementéw grzewczych, dopoki nie ostygng.

« Niektore urzadzenia sg ciezkie — ich transport i instalacja wymagajg szczegolnej ostroznosci. Nalezy uzywaé odpowiednich urzgdzen
dzwigowych.

» Podczas wykonywania podtgczenia zasilania nalezy zastosowa¢ bezpiecznik odpowiedniej mocy.

A

Ostrzezenia!

« Jezeli urzadzenie jest instalowane w zimnym otoczeniu, upewnij sie, ze wszystkie podtgczenia i przewody sg witasciwie zaizolowane.
Kanaty wlotowe i wylotowe powietrza powinny by¢ zawsze izolowane.

» Kroéce centrali nalezy zastoni¢ na czas transportu i instalacji.

» Uwazaj, aby nie uszkodzi¢ nagrzewnicy podczas podigczania przewodoéw nagrzewnicy wodnej. Do dokrecenia nalezy postuzy¢ sie
kluczem.

A

Przed uruchomieniem urzadzenia

* upewnij sie, czy wewnatrz nie znajdujg sie ciata obce,

* recznie sprawdz wentylatory, aby upewnic¢ sie, Zze nie sg zablokowane,

« jezeli urzadzenie wykorzystuje obrotowy wymiennik ciepta, upewnij sig, czy nie jest zablokowany,

» sprawdz uziemienie,

* upewnij sie, czy wszystkie czesci i akcesoria sg podtgczone zgodnie ze schematem elektrycznym lub przekazang instrukcja.
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X¢ SALDA
4. INFORMACJE O PRODUKCIE

41. OPIS

RIS P EKO 3.0 to centrale wentylacyjne o wysokiej wydajnosci (do 82 %) z przeciwprgdowym wymiennikiem ciepta, przeznaczone do pomiesz-
czen niemieszkalnych. Centrala zapewnia wentylacje pomieszczen i odbiera ciepto z powietrza wywiewanego. Centrala wentylacyjna spetnia
wymagania ErP 2018. Centrala jest obstugiwana przez osobny panel zdalnego sterowania lub komputer za posrednictwem osobnej bramki
MB-Gateway. Panel zdalnego sterowania i bramka MB-Gateway sg wyposazeniem opcjonalnym i nie sg dotgczone w pakiecie standardowym.

A Urzadzenie nieodpowiednie do stosowania na basenach, w saunach i tym podobnych obiektach.

4.2. WYMIARY | CIEZAR
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RIS EKO 3.0 400PE0.9 400PE1.6 400PE3.0 400PW 700PE1.2 700PE3.0 700PE4.5 700 PW
L [mm] 1300 1300 1300 1300 1380 1380 1380 1380
w [mm] 670 670 670 670 970 970 970 970
H [mm] 330 330 330 330 350 350 350 350
D [mm] 200 200 200 200 250 250 250 250
H2 [mm] 100 100 100 100 99 99 99 99

[mm] 31 31 31 31 41 41 41 41

[mm] 16 16 16 16 16 16 16 16
A1 [mm] 143 143 143 143 21 21 21 21
A2 [mm] 1014 1014 1014 1014 1422 1422 1422 1422
A3 [mm] 143 143 143 143 21 21 21 21
E1 [mm] 21 21 21 21 57 57 57 57
E2 [mm] 712 712 712 712 856 856 856 856
E3 [mm] 21 21 21 21 57 57 57 57
B1 [mm] 181 181 181 181 262 262 262 262
B2 [mm] 770 770 770 770 1113 1113 1113 1113
B3 [mm] 350 350 350 350 5 5 5 5
d1 [mm] 335 335 335 335 485 485 485 485
d2 [mm] 335 335 335 335 485 485 485 485
D1 [mm] 183 183 183 183 242 242 242 242
D2 [mm] 304 304 304 304 486 486 486 486
D3 [mm] 183 183 183 183 242 242 242 242
G1 [mm] 183 183 183 183 190 190 190 190
G2 [mm] 147 147 147 147 160 160 160 160
CIEZAR kgl 69 70 71 67 75 76 77 72
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4.3. DANE TECHNICZNE

RIS EKO 3.0 400PE 0.9 400PE 1.6 400PE 3.0 400PW
Wentylator powietrza wywiewnego
liczba faz/napiecie [50 Hz/VAC] 1/230 1/230 1/230 1/230
Moc/natezenie pradu [kW/A] 0,09/0,73 0,09/0,73 0,09/0,73 0,09/0,73
predkos¢ [min] 3230 3230 3230 3230
Wejscie sterowania [VDC] 0-10 0-10 0-10 0-10
Stopien ochrony IP54 P54 P54 P54
Wentylator nawiewny
liczba faz/napiecie [50 Hz/VAC] 1/230 1/230 1/230 1/230
Moc/natezenie pradu [KW/A] 0,09/0,73 0,09/0,73 0,09/0,73 0,09/0,73
predko$¢ [min-] 3230 3230 3230 3230
Wejscie sterowania [VDC] 0-10 0-10 0-10 0-10
Stopien ochrony 1P54 1P54 1P54 P54
Wbudowana nagrzewnica elektryczna [kW] 0,9 1,6 3,0 -
Moc catkowita/pobér pradu [KW/A] 1,07/5,5 1,77/8,5 3,17/14,5 0,17/1,5
Whbudowane sterowanie automatyczne PRV PRV PRV PRV
Izolacja obudowy [mm] 30 30 30 30
Filtr powietrza wywiewnego (klasa, wymiary dt. x MPL MPL MPL MPL
SZ6r. X Wys.) [mm] 300x220x4t6 300x220x4t6 300x220x4})6 300x220x4t6
ePM10 55% ePM10 55% ePM10 55% ePM10 55%
Filtr powietrza nawiewnego (klasa, wymiary dt. x MPL MPL MPL MPL
sz6r. x wys.) [mm] 300x220x46 300x220x46 300x220x46 300x220x46
ePM1 70% ePM1 70% ePM1 70% ePM1 70%
Stopien ochrony urzadzenia 1P34 P34 P34 P34
RIS EKO 3.0 700PE 1.2 700PE 3.0 700PE 4.5 700PW
Wentylator powietrza wywiewnego
liczba faz/napiecie [50 Hz/VAC] 1/230 1/230 1/230 1/230
Moc/natezenie pradu [KW/A] 0,17/1,4 0,17/1,4 0,17/1,4 0,17/1,4
predkos¢ [minT] 3230 3230 3230 3230
Wejscie sterowania [VDC] 0-10 0-10 0-10 0-10
Stopien ochrony IP54 IP54 IP54 IP54
Wentylator nawiewny
liczba faz/napiecie [50 Hz/VAC] 1/230 1/230 1/230 1/230
Moc/natezenie prgdu [KW/A] 0,1711,4 0,17/1,4 0,17/1,4 0,17/1,4
predkos¢ [min] 3230 3230 3230 3230
Wejscie sterowania [VDC] 0-10 0-10 0-10 0-10
Stopien ochrony IP54 IP54 IP54 IP54
Whbudowana nagrzewnica elektryczna [kW] 1,2 3,0 4,5 -
Moc catkowita/pobér pradu [KW/A] 1,54/8,34 3,34/15,84 4,84/9,34 0,34/2,84
Whbudowane sterowanie automatyczne PRV PRV PRV PRV
Izolacja obudowy [mm] 30 30 30 30
Filtr powietrza wywiewnego (klasa, wymiary dt. x MPL MPL MPL MPL
Szer. x wys.) [mm] 445x210x46 445x210x46 445x210x46 445x210x46
ePM10 55% ePM10 55% ePM10 55% ePM10 55%
Filtr powietrza nawiewnego (klasa, wymiary dt. x MPL MPL MPL MPL
SZ6r. X Wys.) [mm] 445x210x46 445x210x46 445x210x46 445x210x46
ePM1 70% ePM1 70% ePM1 70% ePM1 70%
Stopien ochrony urzadzenia 1P34 1P34 1P34 1P34

Parametry akustyczne: zobacz strona produktu na www.salda.lt

Urzadzenie nie jest przeznaczone do montazu w pomieszczeniach przeznaczonych na pobyt ludzi: wymagana dodatkowa

izolacja akustyczna.
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4.4. WARUNKI PRACY

X¢ SALDA

RIS EKO 3.0 400 PE 0.9 400 PE1.6 400 PE3.0 400PW 700PE1.2 700 PE3.0 700 PE4.5 700PW
Minimalna temperatura powietrza ze- -2°C -2°C -2°C -2°C -2°C -2°C -2°C -2°C
wnetrznego
Maksymalna temperatura powietrza ze- +40 °C +40 °C +40 °C +40 °C +40 °C +40 °C +40 °C +40 °C
wnetrznego
Minimalna temperatura powietrza wy-  +15°C +15°C +15°C +15°C +15°C +15°C +15°C +15°C
ciggowego
Maksymalna temperatura powietrza +40 °C +40 °C +40 °C +40 °C +40 °C +40 °C +40 °C +40 °C
wyciggowego
Maksymalna wilgotno$¢ wzgledna po- 60% 60% 60% 60% 60% 60% 60% 60%
wietrza wyciggowego
Minimalna temperatura powietrza oto- +5°C +5°C +5°C +5°C +5°C +5°C +5°C +5°C
czenia
Maksymalna temperatura powietrza +40 °C +40 °C +40 °C +40 °C +40 °C +40 °C +40 °C +40 °C
otoczenia
Montaz wewnetrz-  wewnetrz-  wewnetrz-  wewnetrz-  wewnetrz- wewnetrz- wewnetrz-  wewnetrz-
ny ny ny ny ny ny ny ny
4.5. STANDARDOWY PAKIET ELEMENTOW
RIS P EKO 3.0 400 PE0.9 400 PE1.6 400 PE3.0 400PW 700PE1.2 700 PE3.0 700 PE4.5 700 PW
Klucz 291103 1 1 1 1 1 1 1 1
Waz 16x20 przezroczysty 300 mm 300 mm 300 mm 300 mm 300 mm 300 mm 300 mm 300 mm
Zacisk z uchwytem 16/27 1 1 1 1 1 1 1 1
Podktadka 5 R DIN440 8 8 8 8 8 8 8 8
Podktadki sprezyste 5 DIN127 8 8 8 8 8 8 8 8
Sruba 5x20 DIN7895 8 8 8 8 8 8 8 8
Wspornik 1 4 4 4 4 4 4 4 4
Uszczelka ttumigca drgania 313508000 4 4 4 4 4 4 4 4
4.6. OPIS ELEMENTOW
g )
r IE . h
R U111 = |
5— = — . !
== |

1 - Przeciwpradowy wymiennik ciepta; 2 - Wentylator nawiewny; 3 - Wentylator wywiewny; 4 - Przepustnica obej$ciowa; 5 - Nagrzewnica elek-
tryczna; 6 - Plyta sterujgca; 7 - Filtr powietrza wyciggowego (panel); 8 - Filtr powietrza nawiewnego (panel).

RIS 400-700 P EKO 3.0 v2022.1
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¢ SALDA
5. INSTALACJA

51. ODBIOR TOWAROW

Przed transportem kazde urzadzenie podlega Scistej kontroli. Przy odbiorze towaréw zaleca sie sprawdzenie urzgdzen pod katem uszkodzen
powstatych w trakcie transportu. W razie stwierdzenia uszkodzenia urzgdzenia nalezy niezwiocznie skontaktowac sie z przedstawicielem prze-
woznika. W razie stwierdzenia rozbieznosci urzadzenia nalezy poinformowac przedstawiciela producenta.

5.2. TRANSPORT | PRZECHOWYWANIE

» Wszystkie centrale sg fabrycznie pakowane, aby zabezpieczy¢ je przed warunkami transportu.

» Po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢, czy centrala nie zostata uszkodzona podczas transportu. Nie wolno instalowac uszkodzonych urzadzen!

* Opakowanie stuzy jedynie jako zabezpieczenie!

» Podczas roztadunku i przechowywania urzgdzen nalezy wykorzystywa¢ odpowiedni sprzet do podnoszenia, aby zapobiec uszkodzeniom lub
obrazeniom ciata. Nie wolno podnosi¢ urzadzen trzymajgc za przewody zasilajgce, skrzynki podtaczeniowe, kotnierze wyciggowe lub wywiewne.
Nalezy unika¢ uderzania o inne przedmioty i wstrzgséw. Przed instalacjg urzgdzenie nalezy przechowywa¢ w suchym pomieszczeniu o wilgotno-
$ci wzglednej nie wigkszej niz 70% (w temp. +20°C) i $redniej temperaturze otoczenia w zakresie od +5°C do +30°C. Miejsce magazynowania
musi by¢ zabezpieczony przed zabrudzeniami i woda.

* Do miejsca przechowywania lub instalacji urzgdzenia nalezy przewozi¢ wézkami widtowymi.

 Zalecany okres przechowywania nie powinien przekraczac jednego roku. W razie przechowywania central przez dtuzej niz jeden rok przed insta-
lacjg centrali nalezy sprawdzi¢, czy fozyska wentylatoréw i silnika obracaja sie z tatwoscig (recznie obracajgc wirnik) oraz czy izolacja obwoddéw
elektrycznych nie jest uszkodzona oraz czy nie nagromadzita sie wilgo¢.

H w L MAKSYMALNA LICZ-
BA PRZEWOZONYCH
OPAKOWAN
RIS EKO 3.0 [mm] [mm] [mm] [szt.]
400 PE 0.9 595 875 1465 1
400 PE 1.6 595 875 1465 1
400 PE 3.0 595 875 1465 1
400 PW 595 875 1465 1
700 PE 1.2 625 1185 1570 1
700 PE 3.0 625 1185 1570 1
700 PE 4.5 625 1185 1570 1
700 PW 625 1185 1570 1

Rys. 5.2.1.  Podnoszenie wézkiem widfowym

A Podnosi¢ mozna jedynie produkt znajdujacy sie na palecie, aby zapobiec uszkodzeniom obudowy.

5.3. ROZPAKOWYWANIE

A Akcesoria moga by¢ pakowane razem z produktem. Przed transportem urzadzenia rozpakuj akcesoria.

8| PL RIS 400-700 P EKO 3.0 v2022.1



* Zdejmij folie z urzadzenia.

« Zdejmij folie opakowaniowg utrzymujgce profile ochronne na swoim miejscu.

 Zdejmij profile ochronne.

» Po rozpakowaniu urzadzenia sprawdz, czy nie ulegto uszkodzeniu podczas transportu. Nie wolno instalowac uszkodzonych urzadzen!

» Przed rozpoczeciem instalacji centrali upewnij sie, ze dostarczono wszystkie zamoéwione elementy. Jakiekolwiek rozbieznosci wzgledem listy
zamoéwionych urzgdzen nalezy zgtosi¢ dostawcy produktu.

X< SALDA

5.4. SCHEMAT ORUROWANIA | OPRZYRZADOWANIA
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*KE1 — tylko w wersji z nagrzewnicg elektryczng,; * KV1 — stosowane w wersji z nagrzewnicg wodng; ** Mozliwo$¢ sterowania.

LISTA CZESCI

C Przeciwpradowy wymiennik ciepta PV Wentylator nawiewny

IF Filtr powietrza wyciggowego PF Filtr powietrza nawiewnego

\") Wentylator wywiewny TE Czujnik temperatury powietrza wywiewnego

TJ Czujnik temperatury powietrza nawiewnego DTJ Czujnik temperatury | wilgotnosci powietrza wycig-
gowego

CO, Cazujnik CO2 PC Komputer

KE1  Nagrzewnica elektryczna* M1 Przepustnica obejsciowa

M2 Sitownik przepustnicy powietrza zewnetrznego M3 Sitownik przepustnicy powietrza wywiewnego

TL Czujnik temperatury powietrza zewnetrznego MB-Gateway Modut sieciowy

Pomieszczenia wentylowane NET Sie¢

DX Chtodnica DX KV1 Nagrzewnica wodna*

T Termostat nagrzewnicy wodnej* M4 Pompa obiegowa nagrzewnicy wodnej*

M5 Siownik zaworu chtodnicy wodnej RC2 Zdalny panel sterowania Stouch, Flex lub ST-SA-
Control

M6 Silnik zaworu nagrzewnicy wodnej* TV1 Czujnik temperatury nagrzewnicy wodnej*

* Mozliwo$¢ podtaczenia elementu zalezy od modelu.

RIS 400-700 P EKO 3.0 v2022.1
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MOZLIWE WEJSCIA/WYJSCIA PCB
FA Alarm pozarowy H1 Wyjscie stanu pracy

Przetgcznik predkosci wentylatoréow (wspomaganie) H2 Wyjscie stanu alarmu
Przetgcznik trybu systemu (START/STOP)

5.5. MONTAZ

« Instalacja moze by¢ wykonywana jedynie przez wykwalifikowanych i przeszkolonych pracownikéw.

* Przy podfgczaniu kanatow powietrznych przestrzegaj oznaczen na obudowie urzadzenia.

* Przed podtgczeniem ukifadu kanatéw powietrza nalezy zamkng¢ otwory potgczeniowe centrali wentylacyjne;.

» Podtaczajac kanaty nalezy przestrzegac kierunku przeptywu powietrza wskazanego na obudowie urzgdzenia.

* Nie podigczaj kolanek w poblizu kotnierzy potgczeniowych urzgdzenia. Minimalna dtugos$¢ kanatu prostego pomiedzy centralg a pierwszym
rozgatezieniem kanatu na kanale powietrza nawiewnego musi wynosi¢ 1xD, a na kanale powietrza wywiewnego 3xD, gdzie D oznacza $rednice
kanatu powietrza.

« Zaleca sie stosowanie (opcjonalnych) wspornikéw. Ograniczajg one drgania przenoszone przez centrale na kanaty powietrza i otoczenie.

» Nalezy zapewni¢ odpowiednig ilo$¢ miejsca na otwieranie klap rewizyjnych i pokryw filtréw.

« Jezeli centrala wentylacyjna jest montowana na $cianie, moze ona przenosi¢ hatas drgan na pomieszczenie. O ile poziom hatasu generowanego
przez wentylatory jest dopuszczalny, zaleca si¢ montowanie centrali w odlegto$ci 400 mm od najblizszej sciany. Jezeli nie ma takiej mozliwosci
zaleca sie zamontowac centrale na $cianie pomieszczenia, w ktérym poziom hatasu nie jest istotny.

» Kanaty podfgczane sg do centrali w taki sposob, aby mozna byto je fatwo zdemontowac¢ i wymontowac nagrzewnice z urzadzenia podczas
konserwaciji, prac serwisowych i napraw.

ﬁ Folia ochronna nie stanowi zabezpieczenia urzadzenia podczas transportu. Zaleca si¢ usunigcie folii — w przeciwnym razie
moga wystapi¢ oznaki utleniania.

ﬁ Przed kazdym sezonem grzewczym przewod skroplin nalezy napetni¢ wodg tak, jak zostato to opisane dla pierwszego uru-
chomienia!

Pofozenie do montazu pod sufitem (a>1°)

5.5.1. WYMAGANIA DOTYCZACE UMIESZCZENIA CENTRALI | POLOZENIA MONTAZOWEGO

1,5xL

NNV NV

Min. odlegto$¢ na otwarcie drzwi— 1,5xL; Min. odlegto$¢ na otwarcie drzwi panelu sterowania — H >400 mm.
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5.5.2. MONTAZ URZADZENIA POD SUFITEM

o O

Rys. 5.5.3.  Pofozenie do montazu pod sufitem

=

Rys. 5.5.4.  Montaz instalacji odprowadzajgcej (gD=150 mm)

Uktad nalezy podtgczy¢ do rury w nastepujacej kolejnosci: Centrala wentylacyjna, syfon i instalacja kanalizacyjna. Rura powinna mie¢ spadek do
najmniej 3 stopni (na 1 metr rury musi by¢ co najmniej 55 mm spadku)! Przed uruchomieniem centrali wentylacyjnej uktad spustowy nalezy napetnic
co najmniej 0,5 litra wody (syfon musi by¢ zawsze zalany wodg). Nalezy réwniez sprawdzi¢, czy woda sptywa do kanalizacji! W przeciwnym razie
moze doj$¢ do zalania pomieszczenia. Uktad spustowy musi by¢ zamontowany w pomieszczeniu, w ktérym temperatura nie spada ponizej 0°C.
Jezeli temperatura spada ponizej 0°C, uktad spustowy wymaga izolacji cieplinej.

5.6. PODLACZANIE KANALU POWIETRZA

» Podtagczane kanaty powietrza nie mogg by¢ wykrzywione i muszg mie¢ odrebne mocowanie.

» Upewnij sie, czy przez czota kanatéw powietrza nie ma dostepu do wentylatorow. W przeciwnym wypadku nalezy zamontowac kratkg ochronna.
Na naszej stronie znajdziesz szeroki wybér kratek.

* Nie wolno zmniejszaé $rednicy rurociggu w poblizu kanatéw wlotowych i wylotowych powietrza. Jezeli chcesz ograniczyé¢ predkos$¢ przeptywu
powietrza w instalacji, spadek cisnienia i poziom hatasu mozesz zwigkszy¢ srednice.

» Aby zmniejszy¢ poziom hatasu uktadu powietrza nawiewnego zamontuj przepustnice (zobacz rozdziat poswiecony instalacji uktadu powietrza
nawiewnego).

» Aby zmniejszy¢ straty powietrza w uktadzie, kanaty powietrza i profile powinny mie¢ klase C lub wyzszg. Na naszej stronie dostepny jest katalog
wyzej wymienionych produktéw.

» Przewody powietrza zewnetrznego i wywiewnego powinny by¢ zaizolowane, aby zapobiec stratom ciepta i kondensacji.

* Zaleca sie utrzymywanie odlegtosci do 8 m miedzy kanatami nawiewu i wywiewu. Uktad nawiewu powietrza powinien by¢ zamontowany dalej
od potencjalnych zrodet zanieczyszczen powietrza.

» Do montazu kanatéw powietrza w poblizu urzadzen wentylacyjnych nalezy stosowa¢ wsporniki. Ttumig one drgania i zapewniajg pewng instalacje
réznych czesci uktadu. Potrzebne wsporniki znajdziesz w katalogu i na naszej stronie.

» Czesto dochodzi do omytkowego podtgczenia kanatdéw powietrza w niewtasciwym miejscu. Na centralach wentylacyjnych znajdujg sie etykiety
wskazujgce na poprawne podtgczenie kanatow powietrza. Przed uruchomieniem systemu doktadnie sprawdz, czy wszystkie prace zostaty
poprawnie wykonane.

A Rozmiary kotnierzy opisano w punkcie ,,WYMIARY | CIEZAR”.

5.7. PODLACZANIE URZADZENIA DO SIECI ELEKTRYCZNEJ

 Napiecie zasilajgce musi by¢ podtaczone do urzadzenia przez wykwalifikowanego specjaliste zgodnie z instrukcjg producenta i obowigzujgcymi
przepisami bezpieczenstwa.

» Napiecie zasilajgce musi odpowiada¢ danym elektrycznym urzgdzenia wskazanym na tabliczce znamionowe;.

» Napiecie, moc i inne dane techniczne urzgdzenia podano na tabliczce znamionowej (na jego obudowie). Urzadzenie musi byé podigczone do
gniazda z uziemieniem zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

» Urzadzenie musi by¢ uziemione zgodnie z zasadami instalacji urzadzen elektrycznych.

* Zabrania sie stosowania przedtuzaczy i urzadzen gniazdowo-wtykowych sieci energetyczne;.

* Przed instalacjg i podtgczeniem centrali wentylacyjnej (az do uruchomienia) centrala musi by¢ odtaczona od sieci zasilajgce;j.

» Po zainstalowaniu centrali wentylacyjnej gniazdo zasilania musi by¢ zawsze dostgpne, a odigczenie od sieci zasilajgcej musi odbywac sig
wytgcznikiem dwubiegunowym (odigczenie fazy i bieguna neutralnego).

* Przed podigczeniem do sieci zasilajgcej urzgdzenie nalezy doktadnie sprawdzi¢ pod katem uszkodzen (wykonanie, sterowanie, wezty pomiaro-
we) powstatych podczas transportu.

» Przewod zasilajgcy moze wymieni¢ jedynie wykwalifikowany technik po okresleniu mocy i pradu znamionowego.

f Producent nie ponosi jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za obrazenia i szkody w umieniu w przypadku nieprzestrzegania in-
strukciji.
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5.8. WSKAZOWKIDOTYCZACE URUCHOMIENIA

5.8.1. ZABEZPIECZENIE SYSTEMU

Panel sterujgcy centrali jest wyposazony w nastepujace urzadzenia zintegrowane zabezpieczajgce przed spieciem:

RIS EKO 3.0 400PE 0.9 400PE 1.6 400PE 3.0 400PW RIS EKO 3.0 700PE 1.2 700PE 3.0 700PE4.5 700PW

F1(Q2) 16 A 16A 16 A 5A F1 5A 5A 5A 5A

F2 (Q3) 10A 10A 16 A 1A F2 (Q2) 6A 16 A 10A 1A

Zaleca sie uzytkowanie centrali z zewnetrznym zabezpieczeniem elektrycznym.

RIS EKO 3.0 400PE 0,9 400PE1,6 400PE 3,0 400PW 700PE 1,2 700PE3,0 700PE4,5 700PW

Bezpiecznik zasilania 10A 16 A 25A 6A 16 A 25A 16 A 6A

ﬁ Dla zapewnienia bezpiecznej obstugi technicznej urzadzenia nalezy wylaczy¢é wylacznik gtéwny lub zabezpieczenie ze-
wnetrzne.

5.8.2. ZALECENIA PRZED URUCHOMIENIEM CENTRALI (W OBECNOSCI UZYTKOWNIKA
KONCOWEGO)

Przed uruchomieniem system nalezy doktadnie wyczysci¢. Nalezy sprawdzi¢, czy:
« systemy robocze i czesci centrali oraz urzadzenia automatyki nie zostaty uszkodzone podczas instalaciji,
» wszystkie urzgdzenia elektryczne sg podtagczone do zasilania i zdatne do pracy,
» wszystkie urzgdzenia automatyki sg zainstalowane i podtgczone do zasilania oraz zaciskow MCB,
* potgczenia kablowe do zaciskow MCB sg zgodne ze schematami elektrycznymi,
» wszystkie zabezpieczenia wyposazenia elektrycznego sg odpowiednio podtgczone (jezeli sg stosowane),
« kable i przewody sg zgodne z obowigzujgcymi wymaganiami funkcjonalnymi i bezpieczenstwa, srednicami itp.,
* uziemienie i zabezpieczenia sg wiasciwie zainstalowane,
» wszystkie uszczelnienia i uszczelki sg w dobrym stanie.
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6. KONSERWACJA

6.1. INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

X¢ SALDA

Przed otwarciem wtazéw odiacz urzadzenie od zasilania (wyjmij wtyczke z gniazdka lub w razie zamontowanego automatycz-
nego wylacznika dwubiegunowego — rowniez go wytacz. Zadbaj, aby nikt inny nie mégt go ponownie wiaczy¢) i odczekaj az
wentylatory catkowicie sie zatrzymajg (ok. 2 minut)

6.2. OGOLNE ZALECENIA DOTYCZACE KONSERWACJI SYSTEMU WENTYLACJI

Aby zapewni¢ poprawne dziatanie systemu nalezy przestrzega¢ wymagan i okreséw konserwacji. W przeciwnym wypadku gwarancja nie obowig-
zuje. Ponizsza tabela zawiera pewne zalecenia, ktére nalezy rozpatrywac jedynie jako porade, poniewaz konieczno$¢ konserwacji systemu zalezy
od miejsca instalacji urzadzenia, zanieczyszczenia atmosfery, zaludnienia, czasu pracy itp.

Element Podczas uruchomienia Co najmniej co 6 miesigcy
Filtry Sprawdz czystosc filtrow Wymlem'aj filtry co 3_—4 miesigce lub wedtug wskazan
elementéw sterowania.
Sprawdz, czy sg czyste. W razie potrzeby wyczysc¢.
Upewnij sie, ze wirniki sg wywazone.
Upewnij sie, ze wirniki obracane recznie nie hatasuja.
Wentylatory Sprawdz potgczenia i kierunek obrotow.

Upewnij sie, ze Sruby mocujgce nie sg poluzowane ani
uszkodzone.

Sprawdz potgczenia elektryczne i upewnij sie, ze sa
poprawnie zamocowane i nie noszg oznak korozji.

Plytowy wymiennik ciepta

Sprawdz, czy wymiennik ciepta jest czysty.

Sprawdz, czy sg czyste. W razie potrzeby wyczysc¢.

Panel sterowania

Sprawdz potaczenia.

Sprawdz potaczenia.

Nagrzewnica elektryczna

Sprawdz potgczenia.

Wyczys$¢ kurz i sprawdz czesci elektryczne i potgcze-
nia nagrzewnicy.

Czujnik ci$nienia

Sprawdz potaczenia elektryczne.

Sprawdz dziatanie

Czujnik temperatury

Sprawdz potgczenia elektryczne.

Sprawdz dziatanie

System wilotu i wylotu powietrza  Sprawdz potgczenia. Wyczysé
System kanatéw powietrza Sprawdz szczelnos$¢. Wyczyse
Klapy, dyfuzory, kratki Sprawdz szczelnos¢ potgczen. Wyczyse

Wiacznik (stycznik)

Co 3—4 miesigce sprawdz wzrokowo dziatanie wigcz-
nika (stycznika), tzn. upewnij sie, ze obudowa nie
nosi $ladéw stopienia ani uszkodzenia termicznego i
nie wydaje nietypowych dzwiekéw. Nalezy sprawdzic¢
wszystkie styczniki w produkcie i jego akcesoriach.

Syfon i zespot spustu skroplin

Sprawdz zespot spustu skroplin i upewnij sie, ze

woda sptywa poprawnie.

Wyczysé

6.3. OTWIERANIE WLAZOW

Przed otwarciem ostony nalezy odtgczy¢ urzadzenie od zasilania i odczeka¢ 2 minuty (do catkowitego zatrzymania wentylatorow).

RIS 400-700 P EKO 3.0 v2022.1
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6.4. OBSLUGA TECHNICZNA FILTROW

W celu demontazu filtréw otwdrz drzwi centrali i wyjmij filtry.
Kurz zwieksza opor powietrza w filtrze, w zwigzku z czym mniej powietrza dociera do pomieszczenia. Strzatki na filtrach musza zgadzac sie z
kierunkiem przeptywu powietrza.

Po wymianie filtréw zresetuj licznik filtra. Instrukcje resetowania znajduja sie w instrukcji obstugi panelu sterowania oraz na
A stronie www.salda.lt
Eksploatacja centrali bez filtréw jest zabroniona.

A Wymieniaj filtry co 3—4 miesigce lub wedtug wskazan elementéw sterowania.

6.5. KONSERWACJA WENTYLATORA

» Konserwacje wentylatora moga przeprowadzac jedynie doswiadczeni i przeszkoleni pracownicy.

» Wentylator nalezy sprawdzac i czysci¢ co najmniej raz w roku.

» Konserwacje i naprawe mozna rozpocza¢ dopiero po catkowitym zatrzymaniu wentylatora.

» Podczas konserwacji i napraw przestrzegaj zasad BHP.

» Silnik wyposazony jest w bardzo wytrzymate tozysko kulkowe. Silnik jest w petni uszczelniony i wolny od smaru.

» Zdemontuj wentylator z centrali wentylacyjne;.

» Wirnik nalezy sprawdzi¢ w szczegélnosci pod katem gromadzenia sie materiatu lub zabrudzen, co moze zaktdci¢ jego rownowage. Nadmierne
zaktdcenie rownowagi moze powodowac przyspieszone zuzycie tozysk silnika i drgania.

» Wyczysé wirnik i wnetrze obudowy tagodnym srodkiem czyszczgcym, wodg i wilgotng migkkg szmatka.

* Nie uzywaj myjki cisnieniowej, ostrych lub $ciernych narzedzi, rozpuszczalnikdéw kaustycznych, ktére mogg zarysowacé lub uszkodzi¢ obudowe
i wirnik.

* Przy czyszczeniu wirnika nie zanurzaj silnika w zadnej cieczy. Zwr6¢ uwage, aby nie przesungé ciezarkéw wirnika.

* Dopilnuj, aby ruch wirnika nie byt utrudniony.

» Zamontuj wentylator z powrotem w centrali. Podtagcz zasilanie i sygnaty sterownicze do wentylatora.

« Jezeli po przeprowadzonej konserwacji wentylator automatycznie nie uruchamia sie lub nie zatrzymuje sie, skontaktuj sie z producentem. Awarie
wentylatora mozna stwierdzi¢ na podstawie cisnienia w systemie (przy podigczonych czujnikach cisnienia). W przypadku usterki silnika wenty-
latora panel sterowania wyswietli odpowiednig informacje.

A Upewnij sig, ze wentylator jest odtaczony od zasilania przed rozpoczeciem konserwacji lub naprawy.

6.6. KONSERWACJA WYMIENNIKA CIEPLA

*» Przed rozpoczeciem konserwac;ji lub naprawy upewnij sie, ze wentylator jest odtgczony od zasilania.

» Konserwacje i naprawe mozna rozpoczaé¢ dopiero po catkowitym zatrzymaniu wentylatora.

» Wyczysé wymiennik ciepta raz w roku.

 Najpierw ostroznie wyjmij kasete z wymiennikiem ciepta. Zanurz jg w wannie i umyj ciepta wodg z dodatkiem mydta (nie uzywaj sody). Nastepnie
sptucz jg stabym strumieniem gorgcej wody (zbyt silny strumien wody moze uszkodzi¢ wymiennik). Wymiennik ciepta mozna zamontowac z
powrotem w centrali dopiero po jego catkowitym wysuszeniu.
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A UWAGA: Nie wolno eksploatowa¢ wymiennika ciepta ze zdemontowanymi filtrami!

6.7. KONSERWACJA NAGRZEWNICY

« Jezeli wigczone jest zabezpieczenie reczne, sprawdz wystepowanie usterki przed nacisnieciem przycisku RESET. Jezeli usterka zostata rozpo-
znana po jej naprawieniu, nacisnij przycisk RESET wykorzystujgc w tym celu srubokret lub podobny przedmiot.

» Nagrzewnica elektryczna nie wymaga dodatkowej obstugi. Filtry nalezy wymienia¢ zgodnie z powyzszym opisem.

» Nagrzewnice wyposazono w 2 zabezpieczenia cieplne: automatyczne zabezpieczenie z samoczynnym resetowaniem uruchamiane przy +50°C
i zabezpieczenie z resetowaniem recznym uruchamiane przy +100°C.

» Po zadziataniu zabezpieczenia z resetowaniem recznym upewnij sie, ze centrala jest odtgczona od zasilania. Odczekaj az wszystkie elementy
grzejne ostygna, a wentylatory zatrzymajg sie. Po ustaleniu przyczyny i naprawieniu usterki uruchom centrale wentylacyjng i nacisnij przycisk
RESET. Jedynie wykwalifikowany technik moze ustali¢ przyczyne usterki.

» W razie potrzeby nagrzewnice elektryczng mozna zdemontowac. Odtgcz ztgcze elektryczne nagrzewnicy i wyjmij nagrzewnice.

6.8. KONSERWACJAPLYTY STERUJACEJ

» Odtacz urzadzenie od zrodta zasilania elektrycznego.

» Zdejmij ostone panelu sterowania.

» Zdejmij ostone panelu sterowania.

» Odtacz wszystkie kable, przewody i ztgcza od panelu sterowania i odkre¢ sruby mocujgce panel.

» Zdejmij panel sterujacy.

* Aby zlozy¢ urzadzenie z powrotem, wykonaj te same kroki, tylko w odwrotnej kolejnosci. Przy ponownym podtgczaniu kabli, przewodow i ztgczy
upewnij sie, ze kazdy przewdd i ztgcze podtgczane sg do odpowiadajgcego mu terminala i ztgcza.

RIS 400-700 P EKO 3.0 v2022.1 PL|15



¢ SALDA
7. STEROWANIE
7.1. STEROWANIE URZADZENIEM

Centralg wentylacyjng wyposazong w panel sterujgcy PRV mozna sterowaé przy pomocy sterownika zdalnego, interfejsu sieciowego lub aplikacji
mobilnej przez bramke MB-GATEWAY i system zarzadzania budynkiem (BMS). Wiecej informacji znajduje sie w tabeli ponize;j.

Z bramkg MB-Gateway Zdalne panele sterowania Podtaczenie bezposrednie BMS Komunikacja bezprzewodowa
Interfejs sieciowy Stouch Modbus RTU (RS485) Bramka MB-Gateway + router
Aplikacja mobilna SALDA AIR ST-SA-Control WIFI

BMS przez Modbus TCP/IP FLEX

BMS przez BACnet TCP/IP

7.2. FUNKCJE URZADZENIA

Funkcje panelu sterujgcego i sterowanie urzadzeniem zalezg od:

1. Wybranego interfejsu sterowania (zdalny panel sterowania, bramka MB-Gateway itp.). Wybrany interfejs wptywa na dostep do informaciji i
ustawien, jednakze nie wptywa na logike sterowania. Petny dostep do informac;ji i ustawien dostepny jest przy sterowania FLEX, ST-SA-Control,
przez aplikacje internetowg i aplikacje mobilng SALDA AIR z wykorzystaniem bramki MB-Gateway.

2. Konfiguracji urzadzenia (elementy wewnetrzne/zewnetrzne, czujniki i ustawienia ptyty sterujace;j).

A Instrukcje dotyczace sterowania centrala znajduja sie w instrukcji obstugi danego urzadzenia sterujacego.
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8. PODLACZANIE AKCESORIOW

8.1. WEJSCIE SYGNALU ZABEZPIECZENIA POZAROWEGO (WEJSCIE ZABEZPIECZENIA
POZAROWEGO (NC))

Wejscie sygnatu zabezpieczenia pozarowego musi normalnie by¢ zamkniete. Fabrycznie zaktadana jest zworka do czasu podtgczenia ukiadu
zabezpieczenia pozarowego.

X16

8.2. ZEWNETRZNE CZUJNIKI CO2/CISNIENIA

Centrale RIS P EKO 3.0 posiadajg dwa ztgcza dla zewnetrznych czujnikéw CO2/CISNIENIA (wejscie 0-10 VDC)

Podtaczenie czujnikow:

23[24|25/26|27|28 X16

Ooo|jo|o|o|o
oy I e s o

CCINCNCC

23|24)25|26|27|28

x16.4[23]24]25] + X16.10|26 | 27 |28

U U
P P
Transmitter 1 Transmitter 2
23 -24VDC, 26 - 24V D(

24 - intput, 0-10v DC,+ 27 - intput, 0-10V DC;
25-GND, 28-GND,

Air quality transmitter § Aiir quality transmitter
Supply air pressure CO2; Extract ai pressure

Czuijniki te obstuguja 3 nastepujgce funkcje: cisnienie powietrza nawiewanego, ci$nienie powietrza wywiewanego i wykrywanie CO2 w powietrzu
wywiewanym.

Cisnienie powietrza nawiewanego jest mierzone w kanale doprowadzajgcym powietrze i odnoszone do ci$nienia w obszarze wokét centrali.
Cisnienie powietrza wywiewanego jest mierzone w kanale odprowadzajgcym powietrze i odnoszone do ci$nienia w obszarze wokoét centrali.
Przekaznik CO2 instalowany jest w przewodzie powietrza wywiewanego lub w pomieszczeniu.

8.3. ZALECANA INSTALACJA PRZETWORNIKA CO2 W POMIESZCZENIU

[ |

max. 400m? min. 60 cm

f Jezeli stosowany jest kanatlowy przetwornik CO2, nalezy instalowa¢ go w kanale powietrza wyciggowego. Do montazu prze-
twornikéw kanatowych niezbedne sg narzedzia do wiercenia.
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8.4. STEZENIE CO2 WEDLUG WARTOSCI GRANICZNEJ PETTENKOFERA

Reduced concentration, drowsi-
ness, headache, etc.

CO, concentration [ppm]

Pettenkofer limit Disturbs
Pettenkofer limit
= —_— —

Pleasant

door air

0 1 2 3 4
Duration of the presence in the room in hours

8.5. PODLACZENIE PRZEPUSTNIC POWIETRZA NAWIEWNEGO | WYCIAGOWEGO

Centrale RIS P EKO 3.0 mozna wyposazy¢ w przepustnice powietrza nawiewanego i wywiewanego. Przepustnice sg obstugiwane przez sitowniki
otwierajace/zamykajgce lub sitowniki ze sprezyng powrotna.

Schemat elektryczny RIS PE EKO 3.0

M2, M3 — sitowniki otwierajgce/zamykajace przepustnice. Po aktywacji wyjs¢ X16:17, X16:20 przepustnice otwierajg sie, po aktywacji wyjs¢
X16:16, X16:19 przepustnice zamykajg sie.

17]16)10/20| <16

OV A
ON/OFF ON/OFF

Supply air Extract air
damper actuator damper actuator

Schemat elektryczny RIS PW EKO 3.0

M2 — sitownik przepustnicy ze sprezyng powrotng. M3 — sitownik otwierajgcy/zamykajacy przepustnice. Po aktywacji wyjs¢ X16:17, X16:20 prze-
pustnice otwierajg sie, po aktywacji wyjscia X16:19 przepustnica powietrza wywiewanego zamyka sie. Przepustnica powietrza nawiewanego jest
sterowana sitownikiem ze sprezyng powrotng, wigec po dezaktywacji wyjscia X16:16 przepustnica powietrza nawiewanego zamyka sie.

[1e¥e 17 (16 10| 20| <16
H]|m] N NI
oo [y
oo oy |
IR

5 |16]17|18/10]20

[E0e 7 el 9] 20] x16.5

N

L_control

M2

|
|
|
OV A
| ONIOFF ONIOFF

Supply air Extract air
damper actuator  damper actuator

18 | PL RIS 400-700 P EKO 3.0 v2022.1



X¢ SALDA

8.6. PODLACZENIE ZDALNEGO PANELU STEROWANIA LUB MODBUS

RS485_1 ModBusRTU g
RS485_2 —— i

1] [ +24V

2| — RS485_B (D-)

3| |~ RS485_A(D+) ModBus RTU

™ TCP/IP
N
=

8.7. POMPA OBIEGOWA NAGRZEWNICY WODNEJ | SILOWNIK ZAWORU

Pompe obiegowa nagrzewnicy wodnej i sitownik zaworu mozna podtgczyé wytgcznie do urzadzen, ktére zaprojektowano do funkcjonowania z

nagrzewnicg wodna (RIS PW EKO 3.0).

Schemat elektryczny.

Sitownik zaworu jest sterowany sygnatem 0-10 VDC. Pompa obiegowa sterowana jest sygnatem dwustanowym (on/off).

X16

1f, 230V AC

Y-0-10,
G- 24VDC.

Water heater
circulation pump

Water heater
valve actuator

RIS 400-700 P EKO 3.0 v2022.1
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ZALECANY SCHEMAT PODLACZENIA ELEMENTOW WEWNETRZNYCH | ZEWNETRZNYCH

¢ SALDA

8.8.

Y1 - Control OPEN (AC 24 V) [ 24VAC, 3-position 230VAS SOVAC
Y2 - Control CLOSE (AC 24 V) M5 onorr| M2 M3 [oniorr
G - System potential AC 24 V Yi Y2 G N L L N L L
L I BE
z| 4| 3
230V AC, 50Hz _l x16.1 12T H [isTe [17T1s] 19] 20] X165 |_
T ! CEE7/7  X16 = fud fud i
[ oy I _wmxz EEEEEE I
= = |
=
a5 L———d Q2 PE ) I |
1 a N2+ 1 1
| L u_ t T |
_ o _ _
. ! e _ !
PV - supply air fan. | — 7oL | Y \
IV - extract air fan. \ T w" " _vv_.w 8 :
. — >>
KEL1 - supply air heater. . * e >>f 083 .
AT1 - automatic reset thermostat supply air | e ol ,
heater. | 25> — |
RT1 - manual reset thermostat supply air heater. 1 = 128 wv_/o\m_”g ! TJ
TL - outside air temperature sensor. ! N2> E|@_
TJ - supply air temperature sensor. ! | L] w_ t 3 X165
. | > |
TE - exhaust air temperature sensor. \ v m"vwﬂ_. \
DTJ100 - extract air humidity + temperature . w_vVﬂ .
>>— BK| RD|WH]|
Sensor. . oy BT 1
M1 - BYPASS damper actuator. | ey PR g
M2 - outside air damper actuator. | “w_vv.. L
M3 - extract air damper actuator. ! GWM
MS5 - water cooler valve actuator. ! ModBus RTU
FA - fire alarm input. ! - _
. . 1 [y 7 3
P/U - "Transsmiter 1" supply air fan pressure \ xot w EE M
. i T3 _ 35 =
ﬁm:mj_:ﬁﬁ. (¥ _o <U:Ov. ) , g 3 HEEEE SR FEEEEPNENERBEEEE 2[= I ! Remote control
P/U - "Transsmiter 2" extract air fan pressure, ol RIKX|% ol [ EIEIEIZIZIZI55]212)8] = |2]3] & (8|8 |
. nln
CO2 transmitters (0-10 VDC). | R RNNNEEEOARREE RN ERE RS- |
P-DX ; ; ; rG2 2% =| |22 2|2 22|18 18] 8| 8|8 8)8| 2|8 2]8] 2|3 22l
- cooler protection, differential pressure 1 glelglgle|g]g]e BB |
switch. ! s RG1 1
KE1 - electrical heater 1,6kW/230V, If. ! 2o g FEEEEEEEEEEEEEEEREEEEEEEEEEEEEEEEE !
“ > 1 g DT N 4 e ey ]t D o o B ] o (] ] D [ o ] I
| NEEEEEREEREEREEEREE BB EEEERER |
RG1 - controller PRV-V2.5 T = P 54 4 B IS4 B9 B 84 I IS4 4 4 IS4 P 4 Y B B B IS4 4 5 4 IS4 P I I 9 9 4 B 4
o | X02 gl e HEE HE |
RG2 - controller ESKM1-26/65Y. g <l 231535 3|2| 8| 2| 3| £| 3|1 5| 3| Els| |=z|5]=|=l2|2lel2|z|2l & | = |23
A 1 M 5 f_vw.. ol <|a|m| O|Z| | F| O]l O] O O < w 1
- 3
Ql a.ﬂmoo.:sno”oH. . -PE e _I_ .
Q2 - circuit breaker. | \
F2 - fuses (size BT-5x20). | I
| |
| |
| |
1 R1 a1 |
! 24VDC| A2 m._uP !
X16.2
e ___I 6 | x164[s Tio[ri[io]2a2a 2503 a] _ _ _ _ _ _ _ _ _ _[26]27]28]
o s, Y N

B0OST
{ STARTNG
STOP-NO

DX Cooling
Transmitter 1 (24 VDC) Transmitter 2 (24 VDC)
Jumper 23-24V DC, 26-24V DC
24-intput, 0-10V DC, 27 -intput, 0-10V DC,

25-GND, 28-GND,

RIS 400-700 P EKO 3.0 v2022.1

RIS 400 PE 0,9/1,6/3,0 EKO 3.0

Rys. 8.8.1.
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Y1 - Control OPEN (AC 24 V) [ 24VAC, 3-position 230VAC SOVAT
Y2 - Control CLOSE (AC 24 V) M5 onorr| M2 M3 [onorr
G - System potential AC 24 V YI Y2 G N L N L L
T T i ElE
s £
z |
230 AG, s0Hs xis 2131 H sl 7 Tve] o] 20] xi6.5 |_
PE N L1 = . il [
CEE7/7 - ﬂ va .vM |
Z wl Z| w| w
I
I
X32
3x15 E 1Rs] 1
|z 2 1 1
I 34501 |
! Y+ !
1 PV M_VV.. 1
. 1 1>>+ 1
PV - supply air fan EC. , o o .
. — o9
IV - extract air fan EC. \ GND |- w“ ; 5% \
. =>>
TL - fresh air temperature sensor. 1 ooV P> oid )
TJ - supply air temperature sensor. 1 u'zr o<s 1
; . >+ Lo
DTJ100 - extract air temperature and humidity ! 2or
sensor. ! X33 SEaoiiton TJ
TE - exhaust air temperature sensor. ! PE M. .” M1
. 1
TV - Water heater antifreeze return heat . |_“ e [l
carrier temperature sensor. —1 4
” 1 15>+ AT
T1 - Water heater antifreeze thermostat. , v ] S+
M1 - BYPASS damper actuator. ) St
i i 715>+ BK| ROJWH| T
M2 - outside air damper actuator. 1 vy A
M3 - extract air damper actuator. I STVt Sy g
M4 - Water heater circulatory pump. ! 10155 [Tz1z1
M5 - water cooler valve actuator. ! m_vv.. RS485_2!
| 5
M6 - Water heater <m._<m mﬁcmﬁoﬁ. | 2>t M .L_ ModBus RTU
P - DX cooler protection, differential pressure . RS485 11
switch. ) ) , CE rA
P/U - "Transsmiter 1" supply air pressure | e _|A_. |
transmitter (0-10 VDC). | T == STNTETETST + AT |
. . ] 3% 22zl gl l2lEl5]2 I (X Remote control
P/U - "Transsmiter 2" extract air fan 0-10V I RIx[% s RN N EEEEEE i E N E R EE I
pressure, CO2 transmitters. ! o= zMAsaAssevs4smnwzmmwzmm !
i i _ g% U EEEEEEHEEE E BRI E R E e |
FA - fire alarms input. <[> s e b e R R FIME B R F R E R RIFI R R R
PS1 - supply air filter pressure relay. " RG1 "
RG1 - controller PRV-... V2.5. 5 =TS T3T3 =T
Dt IS I N I o e s S S S S A
_ N EEEE B EEEE e EERE EEEEEEEEEEEEEBEE _
O‘_ Q ﬂ 1 bad B4 B4 B4 B B B B B B B B R B B XY XXX XY X X XY XY X)X X XY X XX X 1
- disconnector. , FEEFENENEEEE =
. z|=| 2| 2| Sl 2| 3| 3|yl 2| 2| 2| 2] 2| £ 2|2 <l <ol ]|l <l <] « < | 2|2 !
F1, F2 - fuses (size BT-5x20). | 3[3]<2| 23|22 2131 3(3] 2131213 [E]3]=|=[=]=]=|%|%(%] = =128 .
1 _I_ 1
I I
1 1
I I
I I
1 5 1
1 =l 1
| BK-black, R1 a1 — 1 | |
RD - red, _H_ F2
! WH - white. 1A 24VDC[A2 |14 j m, TA I

NG

| x16.2
o _ _ _ _ _ _ _xserfafso[atr] _ _ _ X16; [8] _ _xies[s2[3s]34]_[4 5 [6 ] x16.4fo Jro[11]12]2s a5 ea] _ _ _ _ _ _ _ _ _ Xxieo[26]27]28

il | L "
T_._@A\. E
[

BOOST,
{ START
STOP-NO

i fE cE
DX Cooling t=8
0-GND, G Transmitter 1 (24 VDC) Transmitter 2 (24 VDC)
1f, 230V AC Y - 0-10V, M6 Jumper 23-24VDC, 26-24V DC,
T 24 -intput, 0-10V DC, 27 -intput, 0-10V DC,
G - 24VDC. [24VDC, 0-10VDC 25-GND, 28-GND,
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Y1 - Control OPEN (AC 24 V) | 24VAC, 3-position
Y2 - Control CLOSE (AC 24 V) M5 onvorr| M2 M3 [oniorr
G- System potential AC24V | y1 y2 G NLLl[NLL
=
2| g |
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! 3 m = o 1-GND 2| | & 2| & S |
7 Ll ol 224V open
| - " — 3-24V close ,
- = 24VDC < |
| -~ . = Fooatien -E i T
I F1 5A . M1 &l ==
[ &
] X155|
| [ |
|
| 02 BK| RD|WH] !
| i 1| 2| 3| 4] 5| 6] 7].9 = e
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X
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! = <R R R R E e NN EEEEHE B E R EE R !
| | 5|o|5| "< =|© ~|o 313 | Remote control
RINEEEEEEERNEEE — |9 I ‘419
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! ! g 2 NQQQww;’mswsmmm;|;m u
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I
| | )
| | ~[<[~[=[C[F] ][ Z] ][] S &l <| of o <[ o] of x| o] = | of =] uf & &
SN L R s RN R T B ol 3l 3|5l 5 3l £l 3 £l sl 3| 8| 5| =] 5| = |
BB ERERIERIEER HEB BB BB E B EEEEERE
| | XY XXX X XX X X)X X XU X XX X X)X X)X X x| x| X X X| X
(= B|= I
| | EEZ.§32—D‘5g2ﬁ S| < <| || o|o| <]« x < | 2|0
| 'Rﬂ | g 8 2 E | 8 HEE 8 5 O« <|<|<|<| <] <| < T = |=|© I
;%2 -
| PRI |
! ~ |
| S| |
o
| |
155
! = 1
KE1
| e — \
! |
| R1 a1
I
| 24V 14 ,
| X16.2]
L e e e e e e o xwe3[7]8] _ _ _ _ [4Is]e] xie4[o JioJt1]12[23]24]2s]ia]14] _ _ _ _ _ _ _ _ X16.10[26 7]28]
Iglz
1 2
] ® 8\ gﬁs A
Color markings: B EATAS T
f =5 5&
WH(BK) - White(Black) X Coolng by oE ey
FEE SR
RD - Red Jumper i Transmitter 2 (24 VDC)
Transmitter 1 (24 VDC) 26- 24V DC,
GN(BU) - Green (Blue) 23-24VDC, 27 - intput, 0-10V DC,
24 - intput, 0-10V DC, -GND,
YE - Yellow 25-GND.

PV - supply air fan EC.
IV - extract air fan EC.
KELI - supply air heater.
AT1 - automatic reset thermostat supply air heater.
RT1 - manual reset thermostat supply air heater.
TL - outside air temperature sensor.
TJ - supply air temperature sensor.
TE - eflfal}l/st air telll)lperature Sensor. RGI - PRV-V2.5.
DTJ100 - extract air humidity + temperature sensor. RG2, RG3 - controllers ESKM1-26/176-30.
Y P Q1 - disconnector.
M1 - BYPASS damper actuator. L
M2 - outside air damper actuator. Q2- c1rcu1t. breakers.
. P F1 - fuse (size 5x20)
M3 - extract air damper actuator.
MS - water cooler valve actuator.
FA - fire alarm input.
P/U - "Transsmiter 1" supply air fan pressure transmitter
(0-10 VDC).
P/U - "Transsmiter 2" extract air fan pressure, CO2
transmitters (0-10 VDC).

P - DX cooler protection, differential pressure switch.
KEI - electrical heater 3,0kW/230V, 1f.

Rys. 8.8.3. RIS 700 PE 1,2/3,0 EKO 3.0
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Y1 - Control OPEN (AC 24 V) | 24VAC, 3-position
Y2 - Control CLOSE (AC 24 V) M5 onorr| M2 M3 |oniorr
G - System potential AC 24 V Yt Y2 G N L N L L
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L suppl:
L control|
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L control
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|
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| | R RG3 | FREREEEREENEEEEEERENEE R E N EEEEER R !
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SR EHEEEEEEEEEEEEEREEEEEEEEEEEEEEERE I
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| RERENEE JFW, EEEEEEEEEEEEERER N
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e
| - I
I vel o ___ - .
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I Al
I
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. DX Coolir
Color markings: oo P
WH(BK) White(BIack) Jumper Transmitter 1 (24 VDC) Transmiter 2 (24 VDC)
b 23-24VDC, B 3
RD - Red 24.g¥'l\‘p;( 0-10VDC, g;g'{‘pDul 0-10v DC,
GN(BU) - Green (Blue)
YE - Yellow
PV - supply air fan EC.
IV - extract air fan EC.
KE1 - supply air heater. ) ) ) )
AT1 - automatic reset thermostat supply air heater. P-DX COOI?T protection, differential pressure switch.
RT1 - manual reset thermostat supply air heater. KEI - electrical heater 4,5kW/400V, 3f.
TL - outside air temperature sensor. RGI - PRV-V25.
TJ - supply air temperature sensor. RG2, RG3 - controllers ESKM1-26/176-30.
TE - exhaust air temperature sensor. Q1 - d}scopnector.
DTJ100 - extract air humidity + temperature sensor. Q2 - cireult breakers.
M1 - BYPASS damper actuator. F1 - fuse (size 5x20)

M2 - outside air damper actuator.

M3 - extract air damper actuator.

MS - water cooler valve actuator.

FA - fire alarm input.

P/U - "Transsmiter 1" supply air fan pressure transmitter
(0-10 VDC).

P/U - "Transsmiter 2" extract air fan pressure, CO2
transmitters (0-10 VDC).

Rys. 8.8.4. RIS 700 PE 4,5 EKO 3.0
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9. MOZLIWE AWARIE | ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

AWARIA

PRZYCZYNA

WYJASNIENIE / DZIALANIA NAPRAWCZE

Centrala nie dziata.

Brak zasilania.

Sprawdz, czy urzgdzenie jest podigczone do
zasilania.

Zabezpieczenie jest wytaczone lub prze-
kaznik uptywu pradu jest aktywny (jezeli
zamontowany przez instalatora).

Wigczyc¢ tylko, jezeli uprawniony elektryk
sprawdzit stan urzgdzenia. W razie usterki
MUSI ona zosta¢ usunieta przed ponownym
wigczeniem.

Nagrzewnica lub nagrzewnica wstepna naw-
iewu nie dziata (jezeli zamontowane).

Zbyt niski przeptyw powietrza w kanatach
aktywuje automatyczne zabezpieczenie.

Sprawdz, czy filtry powietrza nie sg
zablokowane.
Sprawdz, czy wentylatory obracajg sie

Manualne zabezpieczenie aktywowane.

Mozliwa awaria nagrzewnicy lub centrali.
NALEZY skontaktowac sie z serwisem w celu
ustalenia i wyeliminowania usterki.

Zbyt niski przeptyw powietrza przy predkosci
znamionowej wentylatora.

Zatkany filtr nawiewny lub wyciggowy.

Konieczna wymiana filtra.

Zatkane filtry, brak komunikatu na panelu
sterowania zdalnego.

Zty czas w sterownikach czasowych filtréw
lub uszkodzony przetacznik, lub nieprawidto-
wa nastawa cisnienia.

Skroci¢ czas sterownika czasowego filtra tak,
aby pojawit sie komunikat o zatkanym filtrze
lub wymieni¢ przetacznik filtréw, lub nastawic
odpowiednie cisnienie.

24 | PL
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10.TABELA DANYCH EKOPROJEKTU

X¢ SALDA

MODEL RIS 400 PE/PW EKO 3.0
Strefa Wspol- | Zuzycie energil | .o, spc AEC AHS
klima- Typologia sterowania czynnik (SEC)
tyczna sterowania | [ kWh/m?a] [ kWh/a ] [ kWh/a ]
. C_e_ntralne sterowanie na zgdanie (opcja z 1 czuj- 0,85 38,4 A 253 4410
Przeciet- | Nikiem)
ne . . . - N
kaalqe sterowanie na zadanie (opcja z 2 czuj 0,65 418 A 167 4526
nikami)
ertralne sterowanie na zgdanie (opcja z 1 czuj- 0,85 753 A+ 790 8628
) nikiem)
Zimno - - - - -
L_okaln_e sterowanie na zadanie (opcja z 2 czuj- 0,65 79,7 A+ 704 8853
nikami)
ertralne sterowanie na zgdanie (opcja z 1 czuj- 0,85 147 E 208 1994
. nikiem)
Ciepto - - - - -
L_okaln_e sterowanie na zadanie (opcja z 2 czuj- 0,65 7.4 E 122 2046
nikami)
Deklarowana typologia Dwukierunkowa
Typ zamontowanego napedu (wentylator) Zmiennopredkosciowy
Typ uktadu odzysku ciepta Rekuperacyjny
Wydajnos¢ odzysku ciepta [%] 81,9
Przeptyw maksymalny [m3h] 393
Moc wejsciowa napedu wentylatora przy przeptywie mak- [W] 155
symalnym
Poziom mocy akustycznej (Lwa) [dB(A)] 50
Przeptyw odniesienia [m¥s] 0,076
Rdéznica cisnienia odniesienia [Pa] 50
SPI [ W/(m3/h)] 0,23
Deklarowane maksymalne wycieki wewnetrzne [%] 1,2
Deklarowane maksymalne wycieki zewnetrzne [%] 1,2
Potozenie i opis wzrokowego ostrzezenia filtra dla RVU Timer
Zgodnos¢ ErP 2018

Instrukcje demontazu dostepne pod adresem

www.salda.lt

RIS 400-700 P EKO 3.0 v2022.1
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MODEL RIS 700 PE/PW EKO 3.0
Strefa Wspol- | Zuzycie energii | ., sEC AEC AHS
klima- Typologia sterowania czynnik (SEC)
tyczna sterowania | [ kWh/m?a ] [ kWh/a] [ kWh/a]
. C_e_ntralne sterowanie na zadanie (opcja z 1 czuj- 0,85 377 A 280 4402
Przeciet- | Nikiem)
ne . . . . -
L_okaln_e sterowanie na zgdanie (opcja z 2 czuj 0,65 413 A 183 4519
nikami)
Qentralne sterowanie na zadanie (opcja z 1 czuj- 0,85 74.4 A+ 817 8612
) nikiem)
Zimno - : - - -
L_okaln_e sterowanie na zgdanie (opcja z 2 czuj- 0,65 79.2 A+ 720 8841
nikami)
ertralne sterowanie na zadanie (opcja z 1 czuj- 0,85 14,0 E 235 1991
nikiem)
Ciepto : : . , .
L_okaln_e sterowanie na zgdanie (opcja z 2 czuj- 0,65 17,0 E 138 2044
nikami)
Deklarowana typologia Dwukierunkowa
Typ zamontowanego napedu (wentylator) Zmiennopredkosciowy
Typ uktadu odzysku ciepta Rekuperacyjny
Wydajnos¢ odzysku ciepta [%] 81,6
Przeptyw maksymalny [m3h] 700
Moc wejsciowa napedu wentylatora przy przeptywie maksy- [W] 340
malnym
Poziom mocy akustycznej (Lwa) [dB(A)] 50
Przeptyw odniesienia [m3s] 0,136
Réznica cisnienia odniesienia [Pa] 50
SPI [ W/(m®¥h)] 0,26
Deklarowane maksymalne wycieki wewnetrzne [%] 1,1
Deklarowane maksymalne wycieki zewnetrzne [%] 1,7
Potozenie i opis wzrokowego ostrzezenia filtra dla RVU Timer
Zgodnos¢ ErP 2018
Instrukcje demontazu dostepne pod adresem www.salda.lt
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11.DEKLARACJA ZGODNOSCI

Producent

SALDA, UAB

Ragainés g. 100
LT-78109 Siauliai, Litwa
Tel.: +370 41 540415
www.salda.lt

Niniejszym o$wiadcza, ze ponizsze produkty — centrale wentylacyjne:
RIS * EKO 3.0

(,,*” oznacza mozliwe rozmiary i modyfikacje wersji)

Pod warunkiem dostarczenia i montazu w obiekcie zgodnie z zawartymi instrukcjami instalacji, spetniajg obowigzujgce wymagania nastepujacych
dyrektyw:

Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE,

Dyrektywa o kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/UE,
Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/UE,

Dyrektywa o ekoprojekcie 2009/125/WE,

Dyrektywa RoHS 2 2011/65/UE,

Zastosowano nastepujgce przepisy w obowigzujgcych czesciach:

Wymagania ekoprojektu dla central wentylacyjnych nr 1253/2014
Etykiety energetyczne urzadzen domowych nr 1254/2014

Zastosowano nastepujgce normy zharmonizowane w obowigzujgcych czesciach:

LST EN 13141-7:2011 - Wentylacja budynkéw - Badania eksploatacyjne elementéw/produktéw wentylacji budynkéw mieszkalnych - Czes$¢ 7:
Badania eksploatacyjne urzadzen wentylacji mechanicznej nawiewno-wywiewnej (z odzyskiem ciepta) dla systeméw wentylacji mechanicznej
przeznaczonych do domoéw jednorodzinnych.

LST EN ISO 12100:2011 — Bezpieczenstwo maszyn — Ogdlne zasady projektowania — Ocena ryzyka i zmniejszanie ryzyka

LST EN 60204-1:2018 — Bezpieczenstwo maszyn — Wyposazenie elektryczne maszyn — Cze$¢ 1: Wymagania ogolne

LST EN 60335-1:2012 — Elektryczny sprzet do uzytku domowego i podobnego — Bezpieczenstwo uzytkowania — Czes¢ 1: Wymagania ogdlne.
LST EN 60529:1999/A2:2014/AC:2019 — Stopnie ochrony zapewnianej przez obudowy (Kod IP).

LST EN 61000-6-1:2007 - Kompatybilnos$¢ elektromagnetyczna (EMC) — Cze$¢ 6-1: Normy ogdlne - Odporno$¢ w srodowiskach mieszkalnych,
handlowych i lekko uprzemystowionych.

LST EN 61000-6-4:2007/A11:2011 — Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC) — Czes$¢ 6-4: Normy ogolne — Norma emisji w srodowiskach
przemystowych.

Niniejsza deklaracja przestaje obowigzywac w razie dokonania zmian w produkcie.

Jakosé: Dziatalnos$¢ Salda UAB jest zgodna z miedzynarodowym standardem systemu zarzgdzania jakoscig 1ISO 9001:2015.

Data 2022-05-17

Giedrius Taujenis
Kierownik produktu

RIS 400-700 P EKO 3.0 v2022.1 PL |27



¢ SALDA
12.GWARANCJA

1. Wszystkie urzgdzenia produkowane w naszym zaktadzie sg sprawdzane w warunkach roboczych i przechodzg proby przed dostawg. Protokét
prob jest przekazywany razem z centralg. Urzadzenia wysytane sg w dobrym stanie bezposrednio do klienta konncowego. Urzadzenie objete jest
gwarancjg przez okres dwoch lat od daty wystawienia faktury.

2. W razie stwierdzenia uszkodzenia urzgdzenia w transporcie roszczenia nalezy kierowa¢ wobec przewoznika, poniewaz nie ponosimy odpowie-
dzialnosci za takie uszkodzenia.

3. Gwarancja nie obowigzuje:

3.1. w razie naruszenia instrukcji transportu, przechowywania, instalacji i konserwacji centrali;

3.2. w razie niepoprawnej konserwacji, niewtasciwego montazu — niedostatecznej konserwacji;

3.3. w razie rozbudowy urzadzenia bez wiedzy i zgody producenta lub przeprowadzenia niefachowych napraw;

3.4. w razie uzywania urzgdzenia niezgodnie z przeznaczeniem.

3.5. Firma SALDA UAB nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualng utrate mienia lub szkody osobowe w przypadku, gdy centrala wentylacyjna
zostata wyprodukowana przez ukfadu sterowania, a ukiad sterowania jest instalowany przez klienta lub osoby trzecie Gwarancja producenta nie
dotyczy urzagdzen, ktore ulegng uszkodzeniu na skutek instalacji uktadu sterowania.

4. Gwarancja nie obowigzuje w przypadku nastepujgcych awarii:

4.1. uszkodzenia mechaniczne;

4.2. uszkodzenia spowodowane przedostaniem sie przedmiotow z zewnatrz, materiatow, ptynow;

4.3. uszkodzenia spowodowane kleskami zywiotowymi, wypadkami (zmiana napiecia w sieci zasilajgcej, uderzenie pioruna itp.).

5. Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za bezposrednie lub posrednie uszkodzenia produktow, jezeli uszkodzenia zostalty spowodowane
nieprzestrzeganiem przepiséw instalacji i montazu, celowym lub nieuwaznym zachowaniem uzytkownikéw lub osob trzecich.

Takie sytuacje mozna z tatwoscig stwierdzi¢ po zwrocie urzgdzenia do zaktadu producenta celem przeprowadzenia kontroli.
Jezeli klient bezposredni stwierdzi uszkodzenie lub awarie urzgdzenia, zobowigzany jest on poinformowaé¢ producenta w ciagu pieciu dni robo-
czych i zwréci¢ urzadzenie do producenta. Koszty dostawy pokrywa klient.

Producent zastrzega sobie prawo do zmiany niniejszego paszportu technicznego w dowolnym momencie bez uprzed-

A niego powiadomienia w przypadku stwierdzenia btedoéw typograficznych lub niescistosci, jak réwniez po udoskonaleniu
aplikaciji i/lub urzadzen. Takie zmiany zostang uwzglednione w nowych wydaniach paszportu technicznego. Wszystkie
ilustracje stuza wytacznie do celéw informacyjnych, a zatem moga rézni¢ sie od oryginalnego urzadzenia.

12.1. KARTA GWARANCJI OGRANICZONEJ

Okres gwarancji
24 miesigce*

Potwierdzam otrzymanie kompletnej paczki i instrukcji technicznej produktu gotowego do eksploatacji. Zapoznatem(am) sie z warunkami gwa-

rancji i zgadzam sie na nie.

Podpis klienta

* Patrz WARUNKI GWARANCJI

Szanowny Uzytkowniku! Dziekujemy za wybranie naszych produktéw. Niniejszym gwarantujemy, ze wszystkie urzgdzenia
wentylacyjne produkowane przez naszg firme sg kontrolowane i doktadnie testowane. Sprawny, wysokiej jakosci produkt jest
sprzedawany bezposredniemu nabywcy i wysytany z naszego zaktadu. Objety jest 24-miesieczng gwarancjg od daty wystawienia
faktury.

Twoja opinia ma dla nas znaczenie. Zawsze liczymy na Twoje uwagi, komentarze lub sugestie dotyczgce charakterystyki
technicznej i obstugowej naszych produktow.

Dla unikniecia nieporozumien prosimy o uwazne zapoznanie sie z instrukcjg instalacji i obstugi produktu jak rowniez z pozostatymi
dokumentami technicznymi produktu. Numer karty gwarancji ograniczonej musi odpowiada¢ numerowi seryjnemu produktu
okreslonemu na srebrnej etykiecie identyfikacyjnej naklejonej na obudowie.

Karta gwarancji ograniczonej wymaga dla swojej wazno$ci czytelnych pieczatek i wpiséw sprzedawcy. Zabronione jest zmienianie,
usuwanie lub przepisywanie znajdujgcych sie na niej danych w jakikolwiek sposob — takie karty zostajg uniewaznione.

Niniejszg kartg ograniczonej gwarancji producent potwierdza swoje zobowigzania do wdrozenia obowigzkowych wymogoéw
wynikajgcych z obowigzujgcych przepiséw prawa dotyczgcych ochrony praw konsumentéw w razie stwierdzenia wad produktu.
Producent zastrzega sobie prawo do odmowy $wiadczenia bezptatnego serwisu gwarancyjnego w przypadku nieprzestrzegania
ponizszych warunkéw gwarancji.
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TABELA KONSERWACJI PRODUKTU

Nazwa produktu*

Numer SERYJNY*

Instalacja

Okres

Data

Czyszczenie wentylatora

Raz w roku**

Czyszczenie wymiennika
ciepta

Raz w roku**

Wymiana filtra

Co 3-4 miesigce**

*— Zob. etykieta produktu
**— Co najmniej.

UWAGA. Klient zobowigzany jest wypetni¢ Tabele konserwacji produktu.

Ragainés g. 100
Siauliai LT-78109, LITHUANIA

+370 41 540 415
office@salda.lt



